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LERSLETTEMANDEN

Af Gunver Hirschsprung

Under en rejse i Nordvestgronland i juli maned 1963 kom departementschef Lske
Brun og jeg som hans sekreter til Lersletten, hvor departementschefen ville aflegge
besog i en finsk geologlejr ca. 20 km fra ITkamiut-omridet ved Diskobugten. Ler-
sletten er landet imellem Sydostbugten og Arfersiorfikfjorden. Det er et omrade si
stort som Fyn. Terrenet er en fuldstendig flad slette, sandblandet ler med en hel
del sm3 fjelde stikkende op imellem, og ser nzsten ud som indlandsisen med nuna-
takker. Den er gennemskiret af elve og har mange sumpe og sma sper med et rigt
fugleliv.

Da turen frem og tilbage til geologlejren med en rundtur til de geologisk mest
interessante forekomster viste sig at vaere en marchtur pd 13 timer, var jeg glad for, at
jegiforvejen havde bedt omtilladelse til at blive i hjemmet, ogistedet foretog jegimit
eget tempo en herlig 5-timers tur i udkanten af Lersletten, ngd den pragtfulde natur,
Iyttede til stilheden, iagttog fugle og blomster og ned ensomheden. Efter en lille times
gang blev det for varmt, og jeg lagde derfor min brune strikkede trgje fra mig ved
en let kendelig sten i den naive tro, at den mitte jeg da let kunne finde igen pa til-
bageturen, hvilket naturligvis ikke lykkedes, og da jeg tog derfra, regnede jeg da
heller ikke med nogensinde at se den igen. Den blev imidlertid senere drsagen til, at
jeg fik kendskab til en gronlenders eventyrlige vandring ensomt og hjzlpelos rundt
p& Lersletten i 22 lange degn, til hans lidelser, hans dremme og tanker under denne
flakken om, s& szlsom en beretning, at den bor kendes i videre kredse:

Den 7. juli 1963 afsejlede den 22-4rige fisker Otto Eliasen, der er fodt ved Dja-
velens Tommelfinger i Upernavik norddistrikt, men midlertidig bosiddende i Chri-
stianshib, med kutteren ,,Sulugpavaq' fra Christianshib for at gi pd gisejagt sam-
men med bidens skipper og et besztningsmedlem. De ankrede op samme eftermid-
dag ved Umanaqfjeldet og fulgtes alle tre ind pd Lersletten langs soerne ind ad Na-
ternaqasik. De gik hele dagen og natten, og naste dag gik de tilbage. De kom imid-
lertid dels pd grund af tigen fra hinanden, og da Eliasen var sakket bagud, gik de
andre tilbage for at finde ham. Efter lenge at have ledt forgaves, tog de tilbage til
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Ingen sletter er uendelige, Foto: Niels Holm.
men en diset dag kan denne godt synes at vere det.

Christianshdb, udmattede som de selv var, for at underrette politict. Overbetjent
Strikert i Egedesminde igangsatte en stor eftersogning med motorbide, sleder,
mandskab og rekognosceringsfly, han tog de to grenlandske fiskere med for at prove
at finde det sted, de sidst havde set Eliasen. Han var sporlast forsvundet. Den 23,
juli, efter 19 degns forleb, indstilledes den direkte eftersogning, men politiet i Ege-
desminde opretholdt daglig radiokontakt med geologerne pa Lersletten, der var
anmodet om at holde gje med den forsvundne, som man imidlertid antog for om-
kommet, formodentlig sunket i en af de bundlese elve eller sger.

Den 29. juli afsluttede geologerne deres ophold pa Lersletten, og pa vej fra lej-
ren nasten ankommet til kysten traf de den savnede. De tilkaldte over radioen poli-
tiet, og overbetjent Strikert har derefter i motorbiden pi hjemturen fra Lersletten
til Christianshib fiet fortalt folgende beretning fra Eliasen, med setninger trukket
ud af en mand, der synes at have varet borte i umindelige tider; som svarede, nir
han blev spurgt, men ellers tav; som, nir man forsegte at live ham op med et par
muntre bemarkninger, smilede med en perlerad af tender stivnet i en grimasse under
et par ojne si sorte og udbrandte, at overbetjenten kun mindedes at have set lignende
hos en tidligere frontsoldat:
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yoammen med 2 andre fiskere var vi i den enes bid sejlet til Ikamiutlandet, hvor vi
gik i land pa Lersletten for at jage ges, der pd det tidspunkt var i fzldetiden. Vi
fulgtes ad alle tre. Vi gik i mange timer. Det blev nat, og det blev dag igen. Vi
fangede godt. Jeg fik 2 gws, 3 #nder og nogle ryper. Vi blev enige om at g4 tilbage.
Foreren af fartejet var bedst kendt, han gik foran. Si fulgte den anden fisker lige
efter. Jeg gik bagest. Der gik flere timer. Af og til satte vi os og holdt korte hvil. S&
gik vi videre. Jeg var den, der holdt darligst ud. P4 et vist tidspunkt sagde jeg til de
to andre, at jeg mitte stoppe og hvile. Til at begynde med hvilte vi alle pid samme
tid, men senere skete det mere spredt. Vi talte ikke meget sammen. Pludselig blev jeg
uszdvanlig traet. Fiskeren, der gik foran mig, ville hjzlpe og tog mit gever for at
lette mig byrden. Jeg sagde til ham, at jeg métte sove. Med min fangst pA ryggen
folte jeg mig meget tung, men jeg ville ikke overlade ham det fangne bytte. Jeg
lagde mig. Han fulgte efter fartgjsforeren. Ca. 2-300 meter borte s jeg ham stoppe

og sette sig. Fartojsforeren fortsatte og var snart ude af syne bag et fjeld. Jeg
strakte mig pd ryggen, tendte en cigaret — sd forsvandt alt.

Da jeg vignede, fros jeg. Tdgen 13 lavt og tet. Jeg gik frem til det sted, hvor jeg
mente, min kammerat havde sat sig. Han var borte, og jeg sd intet spor af ham.
S4 fortsatte jeg i den retning, hvor jeg mente kysten var. Begge mine jagtfeller var
nok ombord og ventede pd mig. Time efter time vandrede jeg. Tégen blev liggende
layt. Det var meget koldt. Det blev markere, og det blev lysere igen. Jeg kom ud i
sumpet terrzn og sank i, men kom op igen. Det gentog sig flere gange. Jeg vadede
over nogle mindre elvleb, for jeg folte, at havet ikke 18 langt borte. Jeg mente at
kunne lugte havet. Af og til lagde jeg mig for at sove. Jeg tabte kontakten med
dagene. Efterhinden havde jeg ikke mere proviant, da jeg havde spist hele fangst-
udbyttet. Da jeg intet viben havde, var der ingen mulighed for at skyde noget. En
dag kom jeg til en kam af fjelde. Da jeg gik op og sd ud, 14 havet foran mig, lige ved
kysten 18 nogle ger, som jeg ikke kendte. Der 18 en hvid nummerbad et stykke ude.
Jeg kendte den ikke. Landet, jeg stod pi. kendte jeg heller ikke. Jeg rabte ud mod
biden, mange, mange gange. Ingen herte mig. Jeg havde nogle jagtpatroner i min
ene lomme, men ikke flere tendstikker, s jeg var ikke i stand til at antende noget
af krudtet eller andet breendbart. S& tog jeg patronen i min hand. Jeg lagde en lille
spids sten pa fjeldet, men matte sl& mange, mange gange ned mod den, for patro-
nen eksploderede. Jeg kunne ikke merke min hdnd i lang tid efter, bortset fra at det
stak og prikkede i den. Men der skete ikke noget med hinden. Derfor provede jeg
igen. Da jeg havde affyret tre patroner pid den méde gred jeg, for nummerbaden
sejlede bort.

Jeg vidste ikke, hvor jeg var. Derfor gik jeg tilbage mod de steder, hvorfra jeg
var kommet. Man ledte miske efter mig. Undervejs demmede jeg smi elvigb op

302




. . . " Foto: Niels Holm,
Man skulle tro, at sddanne formationer gav mulighed oror el Hohm
for orientering, men dem moder man adskillige steder pé sletten.

med sten og fangede fisk, som jeg spiste rd. Jeg fandt reder med =g. Jeg gik, krob
og klatrede, hvor det var nedvendigt. S slap provianten op igen. Jeg befandt mig
pludselig i et omrade, hvor der intet var at finde. Dagene gik, og jeg syntes, jeg var
blevet et andet menneske. Myggene generede mig fortvivlende. Om natten var der
isnende koldt og tiget. Jeg horte mange lyde. Der kom en red flyvemaskine lige
over mig. Jeg ribte til den og svingede med armene. Da den begyndte at slingre lidt,
blev jeg bange og tav. En anden dag kom der en meget storre flyvemaskine. Den glin-
sede lyst som en fisk, men den var langt borte. Jeg var meget, meget sulten.

Jeg husker den store mige, men ikke hvad dag den kom flyvende. Jeg 14 i grasset
ved foden af et fjeld. Jeg havde sovet og kunne ikke lengere marke myggene stikke.
Den floj ganske lavt. Omtrent lige over for mig kastede den noget fra sig. Jeg s& det
falde mod jorden, kom p& benene og gik derhen. Det var en halvt forteret fjord-
torsk. Da jeg havde spist den, vignede jeg nasten. Jeg ventede, om den ville kom-
me igen, men da mégen blev borte, fortsatte jeg min vandring. Jeg kom til et om-
ride, hvor der stod en mangde smi jernspyd med marker p4 i jorden, som jeg ikke
kendte. Jeg fulgte den ene rzkke, til den sluttede. Jeg gik ikke tilbage, men fortsatte
ligeud, fordi jeg mente at kunne se spor i graesset og jorden af mennesker. Efter nogle
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timers forleb kom jeg til Tassiusarssuaq, hvor jeg havde veret sammen med mine
jagtfaller, for vi blev borte fra hinanden. Fiskerne, der havde ligget i farvandet
og fanget laks, da vi var der sidst, var borte. P4 kysten fandt jeg imidlertid mange
fiskerester, som jeg spiste mig met i. Jeg fandt ogsi et par nyragede fisk, som var
glemt. Dem tog jeg med mig, da jeg gik fra stedet og fulgte den retning, jeg havde
taget sammen med mine jagtfeller, for de forsvandt fra mig.

Jeg kan huske, jeg gik i mange timer, og at tigen kom igen og tvang mig til at
standse. Det morknede. Jeg var meget trat og lagde mig tet under en sten ved en
lille stenhej. Jeg faldt hurtigt i sevn. Dremmen var morsom. Jeg husker, den store
rode ballon kom svevende hen imod mig. Under den hang et skib af den slags, man
har fortalt mig kaldes en undervandsbad. P deekket stod badfereren. Han havde
et stort skag. Han rabte til mig, at han sejlcae videre med det samme, og skulle jeg
med, mitte jeg komme straks. Jeg lob for :at komme med. Men si vdgnede jeg.
Jeg folte mig lammet og stiv af kulde. Det gryede. Jeg drejede mig om pi siden
for at rejse mig. Jeg mener, at jeg skreg. Ogsd mens jeg lob. Og tankerne hvirvlede i
mit hovede, medens frygten kreb pd minkrop. Jeg spckulerer endnu pd, hvem der
hidrerte fra det menneskeskelet, som 13 afpiiilleti mellem stenene, hvor jeg havde so-
vet og var vignet op med dets tomme kranie ved min side. Maske et gravsted fra
gammel tid?

Jeg lob i lang tid, til jeg blev rolig. S& satte jeg mig, til jeg fros. Jeg havde kun
min skjorte tilbage pa overkroppen. Den var i trevler, da jeg havde brugt den til at
forbinde de steder, jeg havde revet til blods som felge af myggestikkene. Jeg var
meget trzt, men kulden og det, jeg lige havde oplevet, tvang mig til at fortsztte. 53
fandt jeg den brune troje. Jeg lugtede til den. Den lugtede af tobak og af kvinde.
Jeg si mig om, men fandt ingen i nerheden. Og jeg fandt ingen spor pi stedet. Jeg
spekulerede lange over, hvorfra denne troje kunne komme. S4 tankte jeg pd migen,
pd manden og undervandsbiden, pd skelettet fra den dede, jeg havde sovet hos,
men som havde sluppet mig, pi en mengde ting, der var sket mig i de dage, jeg
ikke leengere havde tal pa. ‘

Meningen mitte vere, at jeg skulle leve. Hvorfor skulle migen ellers give mig
mad? Hvorfor onskede biadforeren i sit farte] under den rede ballon, at jeg skulle
rejse med? Hvorfor fik menneskeskelettet mig til at lobe og netop til det sted ? Ivil-
ken person eller hvad stod bag alt dette? Hyor var denne kvinde nu, som havde
lagt denne troje i grasset, og hvorfra vidste hun, at jeg halvnegen havde det aller-
storste besver med at klare mig over for kulden om natten og myggene om dagen?
Hvem vidste, hvor jeg var? Hvem?

Jeg tog trajen pi og gik derpd videre. Lagde mig i nogen tid og fortsatte i retning
mod det fjeld, som jeg mente at have set, da jeg sammen med jagtfellerne kom til om-
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Ogsd smdseer som denne er der mange af.

ridet. Da jeg niede fjeldet krob jeg op. Jeg ved ikke, hvor lenge jeg opholdt mig
deroppe. Miiske nogle timer. Maske et degn. Jeg sov ind. Vignede op — og sov ind
piny. Jeg fros ikke lengere. Myggene var ikke sd slemme mere.

Sé bred solen frem, og vejret blev pludselig klart.

Sd kom den rede mand. Pludselig var han der. Jeg s& ham nede i dalen, da han
dukkede frem. Forst var han alene. Jeg ville ikke tro synet og lukkede mine @jne
lenge. Jeg blev igen bange. Da jeg sd igen, var der tre mend bag ham. Den rode
mand gik forrest. Alt hans tej var redt. De fortsatte forbi foden af det fjeld, jeg sad
pa. Han fulgtes med dem nu. Jeg drejede mit ansigt efter dem — og si si jeg havet
og kysten — og en rod bdd komme sejlende ind mod kysten.

Jeg ved ikke, hvordan det gik til, men pludselig stod jeg blandt de fremmede
mend. De standsede op, gav mig mad, tobak og noget at drikke. De talte et sprog,
jeg ikke forstod. Et fremmed sprog, som ikke lignede det danske. Si talte de i en
radio, de bar pd ryggen. Derefter tog de mig under armene. De var venlige imod
mig og tog mig ombord i det rede fartg].

Det er, hvad der er sket med mig.

Jeg har fiet mad og tobak, og er mat og tilfreds, og nir jeg har sovet i nat og
spist igen 1 morgen, vil jeg atter ud at fiske.*
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Otto Eliasen vendte tilbage til Christianshib, hvor man sendagen forinden havde
holdt mindegudstjeneste over ham. Derefter havde der varet barnedib, hvor et
spedbarn blev opkaldt efter ham.

Overbetjent Strikert har senere tilbudt Eliasen en stilling som matros p3 politi-
biden ,,Eli Knudsen“. Eliasen betznkte sig lenge og svarede derefter nej. P4 fore-
sporgsel, hvorfor han ikke ville, tav han lenge, lod blikket glide ud over havnen og
sagde derpd: ,Jeg tror ikke, din skibsbesztning vil bryde sig om at {3 en qivitoq*
ombord." ,

Otto Eliasen har nu forladt Christianshib, ingen ved rigtigt, hvor han er taget
hen, men der menes, at han atter er hjemme ved Djzvelens Tommelfinger.

* Fjeldgeenger.
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